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Préambule

Les Services Industriels de Genéve (« SIG ») sont un établissement de droit public disposant
de la personnalité juridique institué par la loi sur l'organisation des Services industriels de
Genéve du 5 octobre 1973 (LSIG; L 2 35).

lls disposent d’un capital de dotation de CHF 100'000'000.-, réparti comme suit entre les
collectivités publiques suivantes :

e Canton de Genéve 55 %
e Ville de Genéve _ 30%
e Autres communes genevoises (ci-aprés les communes) 15%

Annoncée dans le programme de législature du Conseil d’Etat, la présente convention
d'objectifs (ci-aprés « la Convention ») définit les objectifs prioritaires des SIG pour la durée
de la législature afin que toutes les parties prenantes (notamment propriétaires, autorités
compétentes, conseil d’administration et direction générale des SIG) disposent d’une vision a
moyen terme des priorités de I'entreprise.

Les SIG ont pour missions premiéres la fourniture, dans le canton de Genéve, de I'eau, du
gaz, de l'électricité, de I'énergie thermique, le traitement des déchets, ainsi que I'évacuation
et le traitement des eaux usées.

Au cours du temps, le Canton et les SIG ont par ailleurs convenu que ceux-ci réaliseraient
un certain nombre de « tdches d’intéréts public » en appui aux objectifs cantonaux en
matiére d’énergie, de gestion des déchets et de protection des eaux.

Le réle majeur des SIG au service de la politique énergétique du Canton doit notamment étre
souligné. En effet, les grands projets stratégiques portés par les SIG, tels que GEothermie
2020 ou Genilac, le développement des réseaux thermiques et de I'énergie solaire ainsi que
les programmes d’économies d’énergies sont essentiels pour atteindre la société a 2000
watts sans nucléaire, vision a long terme d’un approvisionnement énergétique durable et

équitable.

Dans un objectif de bonne gouvernance, les taches d'intérét public attendues de cet
établissement de droit public au cceur de plusieurs politiques publiques doivent aujourd’hui
étre précisées.

Enfin, la Convention vise a définir un mécanisme d’attribution d’'une part au résultat de
gestion des SIG & leurs propriétaires, sous réserve des modifications législatives
nécessaires a cette fin.

L’assemblée des communes genevoises et le conseil administratif de la Ville de Genéve ont
été préalablement consultés.

dhkk

Au vu de ce qui précéde, le Canton et les Services industriels de Genéve (ci-aprés « les
Parties ») conviennent de ce qui suit :

Titre | - Orientations générales
Article 1

Les Parties conviennent des orientations générales suivantes:
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Les SIG assurent les taches qui leur ont été confiées en matiére de fourniture d’eau,
de gaz, d'électricité, d’'énergie thermique, de traitement des déchets ainsi que
d’évacuation et de traitement des eaux usées avec les priorités suivantes, qui seront
précisées ci-dessous (titre 4), en tenant compte notamment des instruments de

planifications cantonaux :
Energies

e Assurer un approvisionnement du canton de Genéve en électricité et en gaz s,
de qualitée et a un prix compétitif au regard des objectifs environnementaux qui

sont fixés aux SIG ;
e Garantir la fiabilité de leurs réseaux de distribution ;

e Développer les énergies renouvelables et indigénes, prioritairement dans le
canton de Geneéve, puis dans le reste de la Suisse ;

e Promouvoir les économies d’énergies dans le canton de Genéve ;

e Favoriser le développement des réseaux de distribution de chaleur et de froid
alimentés par des sources d’énergie les plus neutres possibles pour
I'environnement ;

Eau potable et eaux usées

e Distribuer a 'ensemble de la population genevoise une eau potable répondant a
tous les standards de qualité en vigueur ;

e En collaboration avec les communes, propriétaires du réseau secondaire, assurer
la collecte et le traitement des eaux usées en minimisant les rejets polluants dans
les cours et plans d’eau du canton de Genéve et en répondant a tous les

standards de qualité en vigueur ;
Déchets

e Assurer I'élimination respectueuse de I'environnement de tous les déchets dont la
gestion a été confiée par le Canton aux SIG ainsi que leur valorisation optimale.

Les SIG prennent les mesures nécessaires au maintien de la qualité et la fiabilité de
leurs services et installations, notamment en procédant aux investissements

nécessaires.

Lors de I'établissement de leurs tarifs régulés, les SIG respectent l'intégralité des
normes fixées par les autorités compétentes (Commission fédérale de [I'électricité,
Surveillance des prix, Conseil d’Etat, etc.). Les Parties veillent par ailleurs a
I'application du principe de causalité dans ces processus tarifaires.

Les SIG assurent leur capacité a étre compétitifs dans leurs domaines d’activités
ouverts a la concurrence et a d’autres acteurs, notamment en veillant a :

e avoir un portefeuille d’approvisionnement en gaz et électricité permettant de
formuler des offres concurrentielles, économiquement rentables et respectant les
objectifs environnementaux et énergétiques qui leur sont fixés;



e développer des prestations de services énergétiques renforgant I'attractivité des
offres contractuelles de vente d'énergies tout en favorisant la transition
énergétique de leurs clients ;

e assurer un retour sur investissement positif de leur réseau de fibre optique,
notamment en le valorisant par sa mise a disposition a titre onéreux a des

opérateurs télécoms tiers.

5, Les SIG anticipent les négociations avec I'Union européenne concernant un éventuel
accord sur ['électricité ainsi que le développement du cadre législatif fédéral,
notamment pour se préparer & mettre en ceuvre les prescriptions des régulateurs
compétents.

6. Les SIG disposent de systémes adéquats de gestion des risques, de contrdle interne
et de management intégré certifié.

7. Les SIG répondent aux recommandations des audits conduits par les autorités de
contrdle internes et externes auxquelles ils sont soumis.

8. La stratégie d’entreprise des SIG est axée sur le principe du développement durable.

Titre 2 - Taches d’intérét public a rendement insuffisant pour les SIG

Article 2 - Définition des taches d’intérét public

'Afin notamment de réaliser les objectifs cantonaux en matiére d’énergie, de gestion des
déchets et de protection des eaux, le Conseil d’Etat attend des SIG qu'ils réalisent un certain
nombre de taches d’intérét public, en particulier des taches dont le taux de rendement
interne est inférieur au taux usuellement pratiqué par les entreprises de la branche dans les
secteurs concernés et pourrait ainsi entrainer une dépréciation extraordinaire d’actifs dans

les comptes des SIG.

L es taches d'intérét public convenues par les parties pour la durée de validité de la
Convention sont énumérées a I'annexe 1 de la convention. Toute modification éventuelle de
cette liste durant la période de validité de la Convention doit faire I'objet d’un accord

préalable entre les Parties.

Article 3 - Financement et réalisation des taches d’intérét public

'Les taches d'intérét public font I'objet d’'une enveloppe globale de financement de
CHF 198'000'000.-- établie pour la période de validité de la Convention. Cette enveloppe
sera intégrée dans le plan d’affaires quinquennal et le budget annuel des SIG et financée par

CEUX-Ci.

’La répartition de ce montant entre les différentes tadches d'intérét public indiquée dans
'annexe 1 de la Convention est indicative et sera revue chaque année par les Parties.

3Le mécanisme de financement des taches d'intérét public doit respecter le cadre régulatoire
et de surveillance des domaines d’activités concernés et notamment éviter des subventions

croisées |llicites.



“Le Canton examinera la possibilité d’octroyer aux SIG, dans la mesure permise par la loi, un
droit de préemption ou de préséance dans la phase d’exploitation de tout projet ayant été
I'objet d’'un investissement par les SIG dans le cadre de ces taches d’intérét public.

SLe Canton s’engage a ce que ses services mettent tout en ceuvre pour faciliter la réalisation
par les SIG des taches d'intérét public.

Titre 3 - Objectifs financiers
Article 4 - Gestion économique de I’entreprise

'Les SIG utilisent leurs ressources selon les principes d’'une gestion économique saine et
efficiente.

2Les SIG s’engagent a réduire leurs charges d’exploitation de 5 % jusqu’a fin 2018, avec un
objectif de diminution des charges d’exploitation a plus long terme de 8% d’ici 2020. La
référence de calcul pour déterminer cette réduction est le budget 2015 des SIG approuvé par
le Grand Conseil, a périmétre et francs constants.

Article 5 - Endettement et flux de trésorerie des SIG

'Les SIG veillent a préserver un niveau d’endettement proportionné a leurs capacités
financiéres, qui leur permette d'assumer tant le colt de leurs emprunts que leur

remboursement.

?Les Parties examinent les moyens permettant aux SIG de retrouver, hors recapitalisation de
la caisse de pension individuelle des SIG, un niveau de flux de trésorerie permettant
d’autofinancer leurs investissements.

Article 6 - Attribution d’une part au résultat de gestion des SIG a leurs propriétaires

"Pour la durée de la Convention, la moitié du résultat de gestion positif des SIG est attribuée
au Canton, a la Ville de Genéve et aux communes, proportionnellement a leurs participations
au capital de dotation des SIG.

2Cette part au résultat de gestion des SIG versée aux collectivités publiques propriétaires
est fixée forfaitairement a CHF 30'000'000.-- par an, correspondant a la moitié de la
moyenne du résultat de gestion prévisionnel des SIG selon le plan d’affaires quinquennal
2016-2020 approuvé par le Conseil d’administration des SIG.

3 Au cas ol le résultat de gestion annuel réel des SIG devait différer, a la baisse comme a la
hausse, de maniére significative (au minimum de + ou — 25%) au regard des prévisions
visées a lalinéa 2, les Parties, en tenant compte de leurs besoins financiers respectifs,
redéfiniront la part au résultat de gestion des SIG versée annuellement a leurs propriétaires.
A cette fin, la Ville de Genéve et les communes seront préalablement consultées.

4Cette part au résultat de gestion, hors application du mécanisme d’ajustement prévu a
l'alinéa 3, est payée par les SIG a leurs propriétaires dans les 30 jours suivant la validation
par le Conseil d’administration des SIG de leurs comptes annuels révisés.

SLes méthodes et principes comptables utilisés pour établir le plan d’affaires quinquennal des
SIG sont identiques a ceux pris en compte pour définir le résultat de gestion réel visé a

I'alinéa 3.
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Titre 4 - Objectifs sectoriels
Article 7 - Eau potable et eaux usées

Les SIG garantissent la totale potabilité de I'eau selon les normes sanitaires fixées par la
législation fédérale et cantonale, notamment par la mise en place de programmes de
contréles de qualité de la ressource (lac Léman, nappes du Genevois et de I'Allondon), des
processus de production, de la qualité du réseau de distribution et de la qualité de I'eau
fournie dans le périmeétre de responsabilité de SIG.

%l es SIG prennent les mesures nécessaires au respect, par chaque station d’épuration des
eaux usées, des normes de rejet imposées par la législation fédérale et cantonale,
notamment par la mise en osuvre de la nouvelle Iégislation fédérale sur le traitement des

micropolluants.

3Les SIG veillent & maintenir un temps d'interruption de fourniture d’eau potable aussi réduit
que possible.

“Les SIG sont responsables de garantir 'approvisionnement de la population en eau potable
en temps de crise en leur qualité de distributeur unique, selon la Iégislation fédérale.

Article 8 - Gestion des déchets

'Les SIG exploitent 'usine des Cheneviers de maniére a réduire au maximum les émissions
de polluants dans l'air.

2l es SIG poursuivent les études et prennent les mesures nécessaires au remplacement de
'usine d’incinération et de valorisation des déchets a I'horizon 2022, conformément a la
décision du Conseil d’Etat du 26 juin 2013.

Article 9 - Energies

Les SIG veillent & maintenir des taux d’interruption des réseaux d’électricité, de gaz et
thermiques aussi réduits que possibles et, en cas de panne, a un rétablissement rapide du
réseau concerné.

2L es SIG visent une performance des ouvrages de production hydroélectrique de Verbois, du
Seujet, de Chancy-Pougny, de Vessy et de la microcentrale de Verbois permettant
d’optimiser leur propre portefeuille d’approvisionnement en énergie électrique tout en limitant
les impacts environnementaux, notamment en matiére de migrations piscicoles, de
transports de solides et d’éclusées.

3Les SIG ménent une politique active de développement de la certification de leurs ouvrages
afin de valoriser I'énergie produite comme renouvelable, d'origine locale, et respectueuse de

I'environnement.

‘Les SIG font la promotion, auprés de leurs clients finaux, de I'électricité de production
certifiée contenant une part de nouvelles énergies renouvelables d’origine prioritairement
locales.



Titre 5 - Objectifs environnementaux internes a 'entreprise

Article 10 — Efficience énergétique

En tant que grands consommateurs d'électricité et importants émetteurs de gaz a effet de
serre du canton de Genéve, les SIG mettent en oeuvre un programme interne
d'augmentation de l'efficacité énergétique de I'ensemble de leurs batiments administratifs et
de leurs infrastructures de production, de traitement et de distribution.

Titre 6 - Objectifs sociaux
Article 11 - Conditions de travail

Les SIG pratiquent une politique RH prévoyante, socialement responsable et transparente,
qui favorise la confiance et I'engagement professionnel des collaborateurs a I'égard des

parties prenantes.

2Les SIG offrent des conditions de formation permettant aux collaborateurs en fonction de
maintenir leur employabilité en et hors de SIG et aux apprentis d’acquérir une formation a
méme de leur permettre d’accéder au marché du travail et/ou d’assurer une reléve dans les

métiers-coeur de I'entreprise.

3Les SIG offrent un nombre de places d’apprentissage équivalent a 4 % du nombre de leurs
postes de travail.

‘Les SIG veillent a assurer et a faire respecter par leurs sous-traitants des conditions de
travail conformes a la Iégislation fédérale et cantonale ainsi qu’aux conventions de branche.

Article 12 — Sécurité au travail

Les SIG veillent a préserver l'intégrité physique de leurs collaborateurs dans le cadre de
I'exercice de leur travail au sein de 'entreprise.

Article 13 - Satisfaction des clients

Les SIG maintiennent et développent la satisfaction de leurs clients a I'égard des prestations
et 'image de I'entreprise.

Titre 7 - Partenariats et prises de participation
Article 14 — Nouveaux partenariats

Les SIG peuvent participer a des programmes de coopération avec d'autres entités
publiques ou privées (notamment par des prises de participation, la fondation de sociétés de
capitaux ou consortium), en Suisse et a I'étranger, dans les limites fixées par la législation et
pour autant que ces coopérations soient compatibles avec leurs ressources en matiére de
finances et de personnel, renforcent leurs activités principales, 8 Genéve en priorité et en
Suisse la ou ils sont déja actifs en termes de marchés, et contribuent a réaliser leurs
objectifs stratégiques et a garantir ou augmenter a long terme la valeur de I'entreprise.



Article 15 - Gestion des partenariats |

'Les prises de participation et les coopérations engagées par les SIG doivent étre gérées de
maniére professionnelle et proportionnelle a la complexité du domaine concerné, avec toutes
les compétences et expertise requises, et tenir suffisamment compte des risques qu’elles

représentent.

’Les SIG définiront, avant toute décision d’entrée dans un partenariat, des lignes directrices
permettant de s’assurer de sa compatibilité avec les objectifs stratégiques de I'entreprise et
du respect des régles de bonne gouvernance. Ces lignes directrices seront réguliérement
réexaminées et mises a jour en tant que de besoin.

Titre 8 - Suivi de la Convention d’objectifs
Article 16 - Revue de I'atteinte des objectifs

'Le Conseil d’administration des SIG rend compte chaque année au Conseil d’Etat de
l'atteinte des objectifs prévus par la Convention lors de la remise du rapport annuel de

gestion de I'entreprise.

2A cette occasion, les Parties passent également en revue I'état d’avancement des taches
d’intérét public.

La communication concernant les tdches reconnues d'intérét public est faite en accord entre
les SIG et le département chargé de la politique publique concernée.

Article 17 - Assemblée des propriétaires

Les SIG rencontrent une fois par an, aprés reddition de leurs états financiers et de leur
rapport annuel de gestion au Conseil d’Etat, des représentants du Canton, de la Ville de
Geneve et des communes pour un échange consultatif d'informations sur la stratégie de
I'entreprise et les objectifs fixés dans la Convention.

Titre 9 - Dispositions finales

Article 18 - Durée et entrée en vigueur

La Convention prend effet le 1°" janvier 2016 et est conclue pour une durée initiale de quatre
ans, soit jusqu’au 31 décembre 2019, sous réserve des modalités d’attribution d’'une part au

résultat de gestion des SIG a leurs propriétaires, dont I'entrée en vigueur est conditionnée a
des modifications de la loi sur I'organisation des Services industriels de Genéve.

Article 19 - Modification
'Toute modification de la Convention doit étre préalablement négociée entre les Parties.

2En cas d’'événement exceptionnel susceptible de créer un déséquilibre économique
préjudiciable aux SIG et a leurs propriétaires ou prétéritant la réalisation de la Convention,
les Parties s’accordent sur les actions a entreprendre.

Article 20 - Renouvellement

'Douze mois avant I'échéance initiale de la Convention, les Parties réexamineront les

conditions de son renouvellement.
8



2Avant toute révision de la Convention, la Ville de Genéve et les communes seront
préalablement consultées.

Article 21 - Réglement des litiges

'Les Parties s'efforcent de régler a I'amiable les différends qui peuvent surgir dans
I'application et l'interprétation de la Convention.

2En cas d’échec, elles peuvent recourir d’'un commun accord a la médiation.

3A défaut d’'un accord, le litige peut étre porté devant la Chambre administrative de la Cour
de justice du canton de Genéve.

La Convention est établie en deux exemplaires originaux.

Pour la République et canton de Genéve
Genéve,le |4 .11 15

Antonio Hodgers, Conseiller d'Etat chargé du DALE:
Pour les Services industriels de Genéve

Genéve,le |7 || Lo |5

Christian Brunier, Directeur général :

Michel Balestra, Président du Conseil d’administration : /@// GM

Annexe a la convention : tableau des taches d’intérét public a la charge des SIG



Annexe a la convention d'objectifs : Taches d'intérét public a la charge des SIG (plan d'affaires 2016-2020)

Mesure Descriptif 2016 2017 2018 2019 16 - 19 Remarques
MCHF MCHF MCHF MCHF MCHF
EXISTANTES
NER 2.8 |Sous-total NER
Programme solaire sur  |Objectif inscrit dans la stratégie NER et validé par le CA. La
Genéve de 2 MW avec  |production de ces installations supplémentaires devrait étre 0 0 0 0 0 Cette tache d'intérét public est entiérement financée par les clients
ouvrages SIG financée par les clients qui contractent des produits SIG Vitale
Programme Solaire : auto|Loi cantonale impose a SIG de reprendre la production solaire A ) ’ . ) " . . N .
producteurs hors SIG sur le canton a un tarif dépendant de la RPC. Il y a un risque SIG espére que le développement des produits SIG Vitale permettra le financement des capacités supplémentaires, & hauteur de 2 GWh par an. Une fois que
que seuls 2 MW/an puissent étre financés pe;r les produits SIG 0.4 0.6 0.8 1.0 2.8 la liste d'attente RPC sera résorbée, le financement public s'éteint. Aujourd'hui 'OFEN communique sur un délai de plus de 7 ans pour les nouvelles
Vitale, sur un volume prévu de 5 MW/an. installations
Géothermie o JSous-totaI Géothermie
Géothermie (prospection)|Préciser le potentiel géothermique du Genevois 8 8 16 1ére phase de 20 MCHF
Econoimies d'énerdi Sous-total Economies d'Energie
es gie 60.0
Programme de maitrise de la consommation d'énergie
éco21 électrique électrique, une des mesures phares de la stratégie énergétique 12.0 12.0 12.0 12.0 48.0 La stratégie 2050 de la confédération devrait régler le mode de financement de cette activité
fédérale 2050
Programme de maitrise de la consommation d'énergie
éco21 thermique thermique pour participer au programme cantonal de diminution 0.0 0.0 0.0 0.0 0 Les 40% des colts sont financés par les clients qui souscrivent du gaz vert ou bleu
des émissions de CO2
Programme de maitrise de la consommation d'énergie
éco21 thermique thermique pour participer au programme cantonal de diminution 3.0 3.0 3.0 3.0 12 Les 60% restant sont a la charge de SIG
des émissions de CO2
Réseaux thermiques - | Sous-total réseau thermique
Projets thermiques Les projets thermiques sont rentables dés que le potentiel total
existants de clients est raccordé et que le prix du mazout est assez élevé. o o E ) R ) ) i o
Le risque pris par SIG & un caractére public, ces projets étant 0 0 0 0 0 La décision d'investissement dans le réseau Thermique "historique" a bien été prise en fonction du caractére public de ces réseaux. Néanmoins il ne semble
indispensable pour valoriser les énergies th;armiques pas pertinent de le valoriser dans ce tableau, vu que les projets ont déja été réalisés
renouvelables
Production
hydroélectrique 0.4 | Sous-total Production hydroélectrique
Financement des études malgré les parameétres & . . Pour que le barrage de Conflan puisse se réaliser, il faudra un trés lourd financement public, qui pourrait provenir de la confédération si celle-ci se décide de
Projet Confl l tuellement prohibitifs. C ﬂg t |pada romge 0.1 0.1 0.1 0.1 0.4 . (Eupentonne: d gmsse o,
fojet.Contlan :C due ,‘fmff‘ pro ,' I! ! St;l ol Tn gs e dernierouvrage ) . : . ! Dans I'attente de ces développements fédéraux, les études préliminaires se poursuivent. Elles font I'objet d'un accord avec la CNR jusqu'en 2018, et nous
ydroelectrique realisable surle:Canton. artons du principe gu'elles seront prolongées aux méme conditions en 2019.
Protection des cours d'eau 4ﬁ50us—total Protection des cours d'eau
Protection des petits cours d'eau transfrontaliers par le Le financement du traitement des eaux usées frangaises n'est pas complétement couvert par Ta taxe d'épurafion facturée aux collectivités francaises
Traitement des eaux traitement dss saux usées Francaives dans des S?I'EP concernées car le colt du traitement en Suisse aux normes suisses est nettement plus élevé que si le traitement était réalisé en France aux normes
usées des communautés i2 X etant | f tg traité ?j le Rhé 1.2 14 1.1 1 4.4 frangaises. Le comblement de ce manque de financement est considéré comme d'intérét public car il permet d'éviter la dégradation de la qualité des petits
frangaises voisines genev0|se§ fejelantiesieriiuents tralles dangig:ixnone aux cours d'eau transfrontaliers par la présence de STEP frangaises rejetant leurs effluents aux normes frangaises juste en amont de la frontiére suisse.
NOMMes sUisses (Chiffrage a confirmer par SIG a l'issue de la négociation avec les Francais)
Traitement des déchets verts et méthanisables 5.5 | Sous-total Traitement des déchets verts
Valorisation de la biomasse genevoise. Maintien en service des Remarques : les installations de méthanisation et de traitement des déchets verts de Chétillon atteignent leur limite d'usure et auraient d étre remplacées par
Pal rt de Chatill installati tuell fi % ie t h . . 3 2 25 1 55 celles de la société PéleBio SA a fin 2016 au plus tard. Les perspectives actuelles de réalisation de ce projet ne permettent pas d'envisager une mise en
vle vert.de Lhatillon instd Ia ons a:: ue Ies, er? ;np ,f \él,e echnique, jusqua feur . : service avant 2019 et il faudra, durant cette période, procéder a des investissements importants sur les installations du site de Chatillon afin de pouvoir
remp'acerment-parie projetFoleblo continuer & traiter les déchets
Divers 21.6 |Sous-total Divers
T Tol T — Chaire et partenariats Université de Genéve, plateformes (SIG- P 2 2 2 8 Sur une enveloppe de 3 MCHF/an, seuls 2 MCHF/an sont qualifiés comme d'intérét public. 1 MCHF/an concerne des mandats de recherches spécifiques SIG
=19 NER, CEDRE, EOSH, etc.) pour développer des activités en concurrence.
g . jet d' i A I Genéve, i& i
Exploitation du jet d'eau |18t d'eau contribue & limage de Genéve, mais n'a pas 08 0.8 0.8 0.8 32
d'utilité industrielle
Soutien ai sectaur Tarification de I'eau potable favorable au secteur primaire compte tenu des mesures prises pour une gestion parcimonieuse de I'eau et des bonnes pratiques
primaire Tarification de I'eau potable favorable au secteur primaire 0.2 0.2 0.2 0.2 0.8 agricoles contribuant a la préservation de la ressource, tout en proposant des produits de qualité et de proximité.
La taxe d'incinération ne devrait couvrir que les colts de La Cour des comptes, dans son rapport N° 86 sur l'audit de gestion du dispositif de gestion des déchets, estime que ces codts pour le transport fluvial ne
Transport fluvial des traitement des déchets, une fois réceptionnés a I'Usine des respectent pas le principe de causalité pour une prise en charge par I'Usine d'incinération.
déche‘:s stdraga e d Cheneviers. Le transport fluvial entre la Jonction et les 3.2 3.2 32 96 La recommandation 24 de ce rapport demande au Comité de suivi du projet Cheneviers IV de statuer sur le financement des activités dont le lien de causalité
Rhé tdel : 98 AU | Cheneviers réduit nettement les trajets de camions. Le dragage i i : . avec l'incinération des déchets n'est pas démontré.
aneigrdaiiave des cours d'eau, rendu nécessaire par |'augmentation des Il nous semble que cet élément pourrait étre tranché d'ici fin 2017 et donc que dés 2019 le financement du transport fluvial ne soit plus supporté par I'Usine
sédiments charriés par I'Arve, diminuent les risques de crue. des Cheneviers.
Total existantes 30.7 32.8 25.5 20.9 110.7
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Mesure Descriptif 2016 2017 2018 2019 16-19 Remarques
MCHF MCHF MCHF MCHF MCHF
1 |Géothermie 0 lSous-total Géothermie
: i 5 . . : . A mettre en ceuvre dans un 2éme temps, a partir de 2018 et jusqu'en 2020, si le potentiel est confirmé. Le solde du programme (65 MCHF) reste en
Géothermie firmer s
thermie (exploration) | Confirmer par forages le potentiel géothermique du Genevois 5 5 10 investissement car il devrait étre couvert soit par une garantie fédérale, soit par I'exploitation future

2 |Réseaux thermiques 74.0 |Sous-total réseau thermique

Nouveaux projets Couverture du risque et mesures conservatoires, dont 50 MCHF ‘|Les mesures conservatoires étaient auparavant partiellement prises en charge par le fonds L240- privé. Les besoins ont nettement augmenté et les capacités

Thermiques pour les mesures conservatoires de Genilac en lien avec le du fonds ne peuvent plus les assumer.

projet d'enfouissement de la ligne THT Renfile - Foretaille 8 28 28 8 72 La pose de conduite pour Genilac dans le cadre du projet d'enfouissement de la ligne THT Renfile-Foretaille est estimée & 50 MCHF. Cet investissement se
ferait de maniére trés anticipée car les raccordements de clients ne sont pas assurés.
le systéme énergétique ; ; i i . ) : X : ite géné 4 é ives.
ol éanton getiq dinfrastructures énergétiques inscrites dans le plan directeur 0.5 0.5 0.5 0.5 2 SIG profite généralement a long terme de ces études prospectives
cantonal.

3 Production

hydroélectrique 3.2 |Sous-total Production hydroélectrique

Mise en ceuvre des Les mesures d'exploitation visant a réduire l'impact des éclusées sur les milieux ne peuvent pas étre imposées par les autorités mais peuvent étre proposées

mesures ; I . P . . par les exploitants.

i g Les mesures d'exploitation visant a r | ; < ;

d'assainissement des trés efficaces ou?améliorerll'é tat é;?:";e Lljees dee(; l::soeuer: Zg: 0.8 0.8 0.8 0.8 32 Ces mesures ont été intégrées dans la planification cantonale pour I'assainissement des ouvrages hydroélectriques.

barrages issues de la Hisiis &% ose‘:ﬂ a l'optimisation de | rgg tion d'8 ; u . : . : . Dans la mesure ou elles sont acceptées par I'OFEV, elles peuvent donner droit a des indemnités financées par le fond SwissGrid pouvant aller jusqu'a 100%.

planification stratégique PP P € la production d'energie. Toutefois, Swissgrid pourrait, pour des raisons d'arbitrage budgétaire, ne financer que partiellement des mesures que I'OFEV juge pertinentes. Nous avons

cantonale donc tenu compte de 40% des cots.

Total nouvelles 9.3 29.3 34.3 14.3 87.2
TOTAL DES TIP 2016-2019 197.9

l

Michel Balestra

Christian Brunier .
Président SIG

Directeur général SIG
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